
 

 

ਮਲਾਰ ਮਹਲਾ ੫ ॥ 
Malaar, Fifth Mehl: 

ਰਾਜ ਤ ਕੀਟ ਕੀਟ ਤ ਸੁਰਤਤ ਕਤਰ ਦਖੋ ਜਠਰ ਕਉ ਭਰਤ ॥ 
From a king to a worm, and from a worm to the lord of gods, they engage in 
evil to fill their bellies. 

ਤਿਾ ਤਨਤਧ ਛੋਤਡ ਆਨ ਕਉ ੂਜਤਹ ਆਤਮ ਘਾਤੀ ਹਰਤ ॥੧॥ 
They renounce the Lord, the Ocean of Mercy, and worship some other; they 
are thieves and killers of the soul. ||1|| 

ਹਤਰ ਤਿਸਰਤ ਤ ਦੁਤਖ ਦੁਤਖ ਮਰਤ ॥ 
Forgetting the Lord, they suffer in sorrow and die. 

ਅਤਨਕ ਿਾਰ ਭਰਮਤਹ ਿਹੁ ਜੋਨੀ ਟਕ ਨ ਕਾਹੂ ਧਰਤ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
They wander lost in reincarnation through all sorts of species; they do not find 
shelter anywhere. ||1||Pause|| 

ਤਤਆਤਗ ਸੁਆਮੀ ਆਨ ਕਉ ਤਿਤਵਤ ਮੂੜ ਮੁਗਧ ਖਲ ਖਰ ਤ ॥ 
Those who abandon their Lord and Master and think of some other, are 
foolish, stupid, idiotic donkeys. 

ਕਾਗਰ ਨਾਵ ਲੰਘਤਹ ਕਤ ਸਾਗਰੁ ਤਿਰਥਾ ਕਥਤ ਹਮ ਤਰਤ ॥੨॥ 
How can they cross over the ocean in a paper boat? Their egotistical boasts 
that they will cross over are meaningless. ||2|| 

ਤਸਵ ਤਿਰੰਤਿ ਅਸੁਰ ਸੁਰ ਜਤ ਕਾਲ ਅਗਤਨ ਮਤਹ ਜਰਤ ॥ 
Shiva, Brahma, angels and demons, all burn in the fire of death. 

ਨਾਨਕ ਸਰਤਨ ਿਰਨ ਕਮਲਨ ਕੀ ਤੁਮਹ ਨ ਡਾਰਹੁ ਰਭ ਕਰਤ ॥੩॥੪॥ 
Nanak seeks the Sanctuary of the Lord's Lotus Feet; O God, Creator, please 
do not send me into exile. ||3||4|| 

 


